
This unit is shipped with a Dock cover (★) that is already attached to the unit.

Remove the Dock cover before connecting your iPod/iPhone to this unit.

Cet appareil est livré avec un couvercle de la station d’accueil (★) posé à la sortie d’usine.

Retirez le couvercle de la station d’accueil avant de raccorder votre iPod/iPhone à l’appareil.

Dieses Gerät ist ab Werk mit einer Dock-Abdeckung (★) versehen.

Vor dem Einsetzen Ihres iPod/iPhone die Dock-Abdeckung abnehmen.

Denna enhet levereras med ett dockskydd (★) som redan har fästs på enheten.

Avlägsna dockskyddet innan du ansluter din iPod/iPhone till denna enhet.

L’unità è fornita di un coperchio della base (★) già collegato all’unità stessa.

Rimuovere il coperchio della base prima di collegare l’iPod/iPhone all’unità.

Esta unidad se suministra con una tapa de la base (★) que ya está acoplada a la unidad.

Extraiga la tapa de la base antes de conectar el iPod/iPhone a esta unidad.

NOTE English

REMARQUE Français

HINWEIS Deutsch

ANMÄRKNING Svenska

NOTA Italiano

NOTA Español
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Deze eenheid wordt met een Dock-deksel (★) dat al aan de eenheid is bevestigd, geleverd.

Verwijder het Dock-deksel voordat u uw iPod/iPhone op deze eenheid aansluit.

Este equipamento vem de fábrica com a tampa da base (★) já encaixada nele.

Retire a tampa da base para conectar seu iPod/iPhone ao equipamento.

Данное устройство поставляется с уже установленной крышкой док-разъема (★).
Снимите крышкой док-разъема перед подключением iPod/iPhone к устройству.

本设备在发售时已附带了底座盖 (★)。

将您的 iPod/iPhone 连接至本机之前请先卸下底座盖。

이 기기에는 사전에 도크 덮개 (★) 가 부착된 상태로 배송됩니다 .

iPod/iPhone 을 이 기기에 연결하기 전에 이 도크 덮개를 제거하십시오 .

Dock カバー (★) は本体に取り付けられた状態で出荷されます。

iPod または iPhone は、Dock カバーを外してから接続してください。

OPMERKING Nederlands

NOTA Português

ПРИМЕЧАНИЕ Русский

注意 中文

참고 준비

注意 日本語
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